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DE

Lassen Sie den
Heizkorper von einem
qualifizierten
Fachmann
installieren. Eine
unsachgemale
Installation kann zu
Lecks, ineffizienter
Heizung und sogar zu
Gefahren fiihren.

Nach der Installation
muss die Heizanlage
entllftet werden, um
Luftblasen zu
entfernen, die die
Effizienz
beeintrachtigen
koénnen.

Kontrollieren Sie
regelmafig, ob der
Heizkorper und die
Verbindungen dicht
sind. Tropfende
Heizkorper sollten
sofort repariert
werden.

Stellen Sie sicher,
dass
Thermostatventile
korrekt eingestellt
sind, um eine
optimale
Raumtemperatur zu
gewahrleisten und
Energie zu sparen.

Uberheizen Sie den
Raum nicht. Eine
durchschnittliche
Raumtemperatur von
20-22°C ist
ausreichend und spart
Energie.

Wenn der Heizkorper
mit Gas betrieben
wird und Sie
Gasgeruch feststellen,
verlassen Sie sofort
das Gebaude und
rufen Sie den
Notdienst.

EN

Have the radiator
installed by a qualified
professional. Improper
installation can result
in leaks, inefficient
heating and even
danger.

After installation, the
heating system must
be bled to remove air
bubbles that can
affect efficiency.

Check regularly that
the radiator and its
connections are leak-
proof. Dripping
radiators should be
repaired immediately.

Make sure
thermostatic valves
are set correctly to
ensure optimal room
temperature and save
energy.

Do not overheat the
room. An average
room temperature of
20-22°C is sufficient
and saves energy.

If the radiator is
powered by gas and
you smell gas, leave
the building
immediately and call
the emergency
services.

FR

Faites installer le
radiateur par un
professionnel qualifié.
Une installation
incorrecte peut
entrainer des fuites,
un chauffage
inefficace et méme
des dangers.

Aprés l'installation, le
systéeme de chauffage
doit étre purgé pour
éliminer les bulles
d'air qui peuvent
réduire l'efficacité.

Vérifiez régulierement
si le radiateur et les
connexions sont bien
serrés. Les radiateurs
qui gouttent doivent
étre réparés
immédiatement.

Assurez-vous que les
vannes
thermostatiques sont
correctement réglées
pour garantir une
température ambiante
optimale et
économiser de
I'énergie.

Ne surchauffez pas la
piece. Une
température ambiante
moyenne de 20 a 22°
C est suffisante et
permet d'économiser
de I'énergie.

Si le radiateur
fonctionne au gaz et
que vous sentez une
odeur de gaz, quittez
immédiatement le
batiment et appelez
les secours.

IT

Far installare il
radiatore da un
professionista
qualificato.
Un'installazione non
corretta pud causare
perdite, riscaldamento
inefficiente e persino
pericoli.

Dopo l'installazione
I'impianto di
riscaldamento deve
essere spurgato per
eliminare eventuali
bolle d'aria che
possono ridurne
I'efficienza.

Controllare
regolarmente se il
radiatore e i
collegamenti sono
serrati. | radiatori che
gocciolano devono
essere riparati
immediatamente.

Assicurati che le
valvole termostatiche
siano impostate
correttamente per
garantire una
temperatura ambiente
ottimale e risparmiare
energia.

Non surriscaldare la
stanza. Una
temperatura ambiente
media di 20-22°C ¢
sufficiente e consente

di risparmiare energia.

Se il radiatore
funziona a gas e si
avverte odore di gas,
abbandonare
immediatamente
I'edificio e chiamare i
servizi di emergenza.

NL

Laat de radiator
installeren door een
gekwalificeerde
vakman. Onjuiste
installatie kan leiden
tot lekkages,
inefficiénte
verwarming en zelfs
gevaren.

Na installatie moet het
verwarmingssysteem
worden ontlucht om
luchtbellen te
verwijderen die de
efficiéntie kunnen
verminderen.

Controleer regelmatig
of de radiateur en de
aansluitingen goed
vast zitten.
Druppelende
radiatoren moeten
onmiddellijk worden
gerepareerd.

Zorg ervoor dat de
thermostatische
kranen correct zijn
ingesteld om een
optimale
kamertemperatuur te
garanderen en
energie te besparen.

Oververhit de kamer
niet. Een gemiddelde
kamertemperatuur
van 20-22°C is
voldoende en
bespaart energie.

Als de radiator op gas
draait en u ruikt gas,
verlaat dan
onmiddellijk het
gebouw en bel de
hulpdiensten.

ES

Haga instalar el
radiador por un
profesional
cualificado. Una
instalacion incorrecta
puede provocar fugas,
calefaccion ineficiente
e incluso peligros.

Después de la
instalacion, se debe
purgar el sistema de
calefaccion para
eliminar las burbujas
de aire que pueden
reducir la eficiencia.

Compruebe
periddicamente si el
radiador y las
conexiones estan bien
apretadas. Los
radiadores que
gotean deben
repararse
inmediatamente.

Asegurese de que las
valvulas termostaticas
estén configuradas
correctamente para
garantizar una
temperatura ambiente
optima y ahorrar
energia.

No sobrecaliente la
habitacion. Una
temperatura ambiente
media de 20-22°C es
suficiente y ahorra
energia.

Si el radiador funciona
con gas y huele a
gas, abandone el
edificio
inmediatamente y
llame a los servicios
de emergencia.

cz

Nechte radiator
nainstalovat
kvalifikovanym
odbornikem.
Nespravna instalace
muze vést k
netésnostem,
neefektivnimu
vytapéni a dokonce k
nebezpedi.

Po instalaci je nutné
topny systém
odvzdus$nit, aby se
odstranily vzduchové
bubliny, které mohou
snizit uéinnost.

Pravidelné kontrolujte,
zda jsou radiator a
spoje tésné. Kapajici
radiatory by mély byt
okamzité opraveny.

Ujistéte se, Ze jsou
termostatické ventily
spravné nastaveny,
aby byla zajisténa
optimalni teplota v
mistnosti a Uspora
energie.

Nepretapéjte
mistnost. Primérna
pokojova teplota 20
-22°C je dostatecna a
Setfi energii.

Pokud radiator bézi
na plyn a citite plyn,
okamzité opustte
budovu a zavolejte
zachrannou sluzbu.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Vyrobci/ Proizvodaci/Proizvajalci

BAHAG AG

Gutenbergstrasse 21, 68167 Mannheim

service@bauhaus.info

HR

Neka radijator ugradi
kvalificirani struénjak.
Nepravilna ugradnja
mozZe dovesti do
curenja, neucinkovitog
grijanja, pa €ak i
opasnosti.

Nakon ugradnje,
sustav grijanja mora
biti odzracen kako bi
se uklonili mjehurici
zraka koji mogu
smanijiti u¢inkovitost.

Redovito provjeravajte
jesu li radijator i
priklju€ci zategnuti.
Radijatore koji kapaju
treba odmah popraviti.

Provjerite jesu li
termostatski ventili
pravilno postavljeni
kako biste osigurali
optimalnu sobnu
temperaturu i ustedjeli
energiju.

Nemojte pregrijavati
sobu. Prosje¢na
sobna temperatura od
20-22°C je dovoljna i
Stedi energiju.

Ako radijator radi na
plin i osjetite miris
plina, odmah
napustite zgradu i
pozovite hitnu pomo¢.

Si

Neka radijator ugradi
kvalificirani struénjak.
Nepravilna ugradnja
moze dovesti do
curenja, neucinkovitog
grijanja, pa Cak i
opasnosti.

Nakon ugradnje,
sustav grijanja mora
biti odzracen kako bi
se uklonili mjehurici
zraka koji mogu
smanijiti ucinkovitost.

Redovito provjeravajte
jesu li radijator i
priklju€ci zategnuti.
Radijatore koji kapaju
treba odmah popraviti.

Provijerite jesu li
termostatski ventili
pravilno postavljeni
kako biste osigurali
optimalnu sobnu
temperaturu i ustedjeli
energiju.

Nemojte pregrijavati
sobu. Prosje¢na
sobna temperatura od
20-22°C je dovoljna i
Stedi energiju.

Ako radijator radi na
plin i osjetite miris
plina, odmah
napustite zgradu i
pozovite hithu pomo¢.

HU

A radiator
beszerelését
szakképzett
szakemberrel
végeztesse el. A nem
megfeleld telepités
szivargashoz, nem
hatékony flitéshez és
akar veszélyekhez is
vezethet.

A beszerelés utan a
fltési rendszert
Iégteleniteni kell, hogy
eltavolitsak a
légbuborékokat,
amelyek
csokkenthetik a
hatékonysagot.

Rendszeresen
ellenérizze, hogy a
hité és a
csatlakozasok
szorosak-e. A
csepeg6 radiatorokat
azonnal meg kell
javitani.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a termosztatikus
szelepek megfeleléen
vannak beallitva az
optimalis
szobah6mérséklet és
az
energiamegtakaritas
érdekében.

Ne melegitse tul a
helyiséget. A 20-22°
C-os atlagos
szobah&mérséklet
elegendd, és energiat
takarit meg.

Ha a radiator gazzal
mikodik, és
gazszagot érez,
azonnal hagyja el az
épliletet, és hivja a
mentdket.



